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3591 16/10/2023

OGGETTO/BETREFF:

SIAE - AUMENTO IMPEGNO 1157/2023 DETERMINAZIONE NR. 862 DEL 10.03.2023
IMPORTO EURO 1.500,00

SIAE - ERHÖHUNG DER AUSGABENVERPFLICHTUNG NR. 1157/2023 – LEITENDE BESTIMMUNG 
NR. 862 VOM 10.03.2023
GESAMTBETRAG 1.500,00 



Determina n./Verfügung Nr.3591/2023 7.1.0. - Ufficio Cultura
7.1.0. - Amt für Kultur

Vista la deliberazione della Giunta Municipale 
n. 391 del 25.07.2022 con la quale è stato 
approvato il DUP (Documento Unico di 
Programmazione) per gli esercizi finanziari 
2023-2025;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 391 vom 25.07.2022, 
mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2023-2025 genehmigt worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale 
n. 8 del 02.02.2023 con la quale è stato 
approvato l'aggiornamento del DUP 
(Documento Unico di Programmazione) per 
gli esercizi finanziari 2023-2025;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 8 vom 02.02.2023, 
mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2023-2025 aktualisiert worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale 
n. 10 del 15.02.2023 immediatamente 
esecutiva di approvazione del bilancio di 
previsione per l’esercizio finanziario 2023-
2025;

Es wurde Einsicht genommen in den sofort 
vollstreckbaren Beschluss Nr. 10 vom 
15.02.2023, mit welchem der Gemeinderat 
den Haushaltsvoranschlag für die 
Geschäftsjahre 2023-2025 genehmigt hat.

Vista la deliberazione della Giunta Comunale 
n. 100 del 20.03.2023 con la quale è stato 
approvato il Piano esecutivo di gestione 
(PEG) per il periodo 2023-2025; 

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 100 vom 20.03.2023, 
mit welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP) 
für den Zeitraum 2023 - 2025 genehmigt 
worden ist. 

Visto l’articolo 126 della Legge Regionale 3 
maggio 2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali 
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”, 
che individua e definisce il contenuto delle 
funzioni dirigenziali;

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126 
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol“, welcher 
die Aufgaben der leitenden Beamten festlegt.

Visto l’art. 105 del vigente Statuto Comunale, 
approvato con deliberazione consigliare n. 35 
dell’11.06.2009, che disciplina il ruolo dei 
dirigenti;

Es wurde Einsicht genommen in die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 
11.06.2009 genehmigte Satzung der 
Stadtgemeinde Bozen, welche in Art. 105 die 
Aufgaben der Führungskräfte festlegt.

Vista la deliberazione della Giunta Comunale 
n. 410/2015, con la quale viene operata una 
dettagliata individuazione degli atti delegati e 
devoluti ai dirigenti quali atti aventi natura 
attuativa delle linee di indirizzo deliberate 
dagli organi elettivi dell’Amministrazione 
comunale;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem 
die Verfahren festgelegt werden, die in den 
Zuständigkeitsbereich der leitenden Beamten 
fallen oder diesen übertragen werden. Es 
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen 
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den 
gewählten Organen der Gemeindeverwaltung 
erlassen worden sind.

Vista la determinazione dirigenziale n. 1641 
del 28.4.2020 prot. 79506/2020 con la quale 
il Direttore della Ripartizione VII provvede 
all’assegnazione del PEG ed esercita il potere 
di delega ai sensi del IV comma dell’art. 22 

Es wurde Einsicht genommen in die Verfügung 
des leitenden Beamten der Abteilung VII Nr. 
1641 vom 28.4.2022, kraft welcher der 
Direktor der Abteilung VII – die HVP-
Zuweisung vornimmt und die 
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del vigente Regolamento di Organizzazione; Übertragungsbefugnis gemäß Art. 22 Abs. 4 
der Organisationsordnung wahrnimmt.

Visto il vigente “Regolamento organico e di 
organizzazione del Comune di Bolzano”, 
approvato con deliberazione del Consiglio 
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e 
ss.mm.ii.;

Es wurde Einsicht genommen in die geltende 
„Personal- und Organisationsordnung der 
Stadtgemeinde Bozen”, die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom 
02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.

Visto il vigente “Regolamento di contabilità” 
del Comune di Bolzano, approvato con 
Deliberazione del Consiglio Comunale 12 
gennaio 2016, n. 1 e ss.mm.ii.;

Es wurde Einsicht genommen in die geltende 
„Gemeindeordnung über das Rechnungswesen“ 
der Gemeinde Bozen, die mit Beschluss des 
Gemeinderates Nr. 1 vom 12. Januar 2016, 
i.g.F.genehmigt wurde.

premesso che con determinazione nr. 862 
del 10.03.2023 è stata impegnata la somma 
di Euro 3.500,00 per il pagamento dei diritti 
SIAE nel corso dell’anno 2023;

Mit Verfügung Nr. 862 vom 10.03.2023 wurde 
der Betrag von Euro 3.500,00 für die Zahlung 
von SIAE-Gebühren im Jahr 2023 
bereitgestellt.

accertato che l’importo dei diritti d’autore 
non é preventivabile con estrema certezza, 
poiché é legato a molte variabili (autore – 
genere);

Festgestellt, dass die Höhe der SIAE-
Gebühren nicht präzise vorhergesagt werden 
kann, da sie von vielen Variablen abhängt 
(Autor - Genre);

ritenuto quindi opportuno aumentare 
l’impegno 1157/2023 assunto con 
determinazione nr. 862/10.3.2023 
dell’importo di € 1.500,00;

Es wird daher für angebracht befunden, die 
Verpflichtung Nr. 1157/2023, Verfügung Nr. 
862 vom 10.03.2023, um den Betrag von Euro 
1.500,00 zu erhöhen.

considerato che l’approvvigionamento di cui 
al presente provvedimento è finanziato con 
mezzi propri di bilancio;

Angesichts der Tatsache, dass die dieser 
Maßnahme zugrundeliegende Beschaffung 
durch eigene Haushaltsmittel finanziert wird;

espresso il proprio parere favorevole sulla 
regolarità tecnica-amministrativa;

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden 
Gutachtens über die verwaltungstechnische 
Ordnungsmäßigkeit.

La Direttrice dell’Ufficio Cultura Dies vorausgeschickt,

determina:
verfügt 

die Direktorin des Kulturamtes:
-  di aumentare di € 1.500,00, l’impegno nr. 

1157/2023 assunto con determinazione 
862 del 10.03.2023 per il pagamento dei 
diritti d’autore a seguito di manifestazioni 
culturali, come concerti, teatro, spettacoli, 
happening ecc

-  die Verpflichtung Nr. 1157/2023 für die 
Zahlung von SIAE-Gebühren im Anschluss 
an kulturelle Veranstaltungen wie 
Konzerte, Theater und andere 
Aufführungen, Events usw. um 1.500,00 € 
zu erhöhen. Die Verpflichtung wurde mit 
Verfügung Nr. 862 vom 10.03.2023 
genehmigt.

http://www.comune.bolzano.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.comune.bolzano.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.gemeinde.bozen.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.gemeinde.bozen.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
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- di assegnare la spesa alla SIAE - Societá 
Societá Italiana Autori ed Editori;

- die Ausgabe der S.I.A.E. – Societá Societá 
Italiana Autori ed Editori zuzuweisen

ad/
 

Anno
Jahr

E/U
E/A

Numero
Nummer

Codice Bilancio
Haushaltskodex

Descrizione Capitolo
Kapitelbeschreibung

Importo
Betrag

2023 U 1157 05021.03.020200002 Organizzazione eventi, 
pubblicità e servizi per trasferta

1.500,00

La direttrice di Ufficio / Die Amtsdirektorin
BERNARDI PAOLA / ArubaPEC S.p.A.

firm. digit. - digit. gez

Allegati / Anlagen:

dce596cbd223cf3ef6734a7730968211d7063e67d1743bbd4b0756a110c90253 - 11689117 - det_testo_proposta_10-10-2023_16-08-
17.doc
01d79ad4ba60f49ef6012c820b8dd91e4e090e1dc7ae027b8345be4b7193e049 - 11689118 - det_Verbale_10-10-2023_16-09-32.doc
2a66ba989543ccd6bd0fcec4d897020ed16756c895fab947141790ae1cf458e2 - 11689121 - allegato_contabile aumento impegno 
2023.doc
7f846432fdff55115b6a29b878fca26c41fec81864d8fcc48f80136a1a151a4f - 11689268 - Allegato contabile integraziome 
impegno di spesa.pdf   
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